


Descubra o seu telefone

Tecla de fungdes
esquerda "=

MNodo de repouso - Breve
pressdo para accionar WAP.
Durante uma ligagi - Pressionar para
rejeitar e terminar uma chamada.

Bloqueio de teclas e tecla C
Modo de repouso - Longa pressao
para  bloquear/desbloquear o
teclado.

Modo de navegagdo - Pressionar
para retorar ao menu anterior.
Modo de introdugio - Pressionar
para apagar caractéres, um por um.
Manter pressionado: Apagar todos
05 caractéres.

Modo WAP - Folhear para tras,
pagina por pagina. Manter
pressionado: Sair do browser WAP.

Teclado alfanumérico

Digitagdo de nimeros de telefone e

de textos. Manter pressionada uma
teca: Activa a teda de fungBes
programada.

Utilizar a teda em cruz para folhear
em listas e menus, folhear com
Ji2\ para cima, com \s¥/  para
baixo, com (4 para a esquerda e
com &) para a direita.

Microfone

Tecla

Modo de navegagio - Mesma
fungdo que a teda .

Modo de edigio - Teca
alfanumérica normal.

Auscultador Display
No modo de repouso aparecem:
hora, data, provedor de rede.

Tecla de fungdes

direita =/
v Modo de repouso - Acessar a
PHILIPS agenda. Manter pressionado: Acessar
( P a lista de chamadas.
Durante uma ligagio - Aender

uma chamada ou seleccionar o
nimero de telefone ou nome
/ indicado ou alterar o volume de
som durante uma chamada ﬂustar

0 volume de som com (= ou
).
s

- —== Ligar/desligar e tecla
C =\ Menv de menu

Manter pressionado: Ligar o
telefone (a0 desligar confirmar
com )-

Telefone figado- Acessar o menu
principal ou retornar ao modo

- de repouso.
Modo WAP - Abrir o menu
. browser.
L Tecla e funcGes
central
MNodo de  repouso - Mater
pressionado: Iniciar 0
. reconhecimento de voz.
Idioma Modo de navegagio - Em
No modo de repouso, manter diferentes contextos, corresponde
pressionado a tecla () para  tecla de fungdes.

Durante uma ligagao - Acesso a
fungGes do telefone (p.ex., ligar/
desligar a fungio muda).

seleccionar o idioma para as
fungdes dos menus.

A Philips esforca-se continuamente pelo aprimoramento dos seus produtos. Por este motivo é possivel que as
indicagées e dados técnicos presentes sejam alterados sem aviso prévio. A Philips controla a veracidade das
informagdes, mas ndo pode assumir qualquer responsabilidade por eventuais erros, faltas ou divergéncias entre
a presente documentagdo e o produto descrito.
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O comando do seu telefone

Teclas de fungoes
Com o bloco de tecla, que se encontra entre o display e o teclado
alfanumérico, é possivel comandar as diversas fungdes do seu telefone:
- - com a tecla inicia-se a fungao da barra Tab esquerda do display,
e - com a tecla <= inicia-se a fungio da barra Tab direita do display,
-atecla £ deve ser utilizada paraa barra Tab central do display (manter
pressionada para a selecgio de idioma no modo de repouso).

Apenas utilizar a tecla de fungGes esquerda ou direita, quando estiverem
barras Tab.

Se s6 for indicada uma barra Tab no display, veja a figura ao lado, pode ser
pressionada uma das trés teclas de fungdes ou a tecla 69, para iniciar a
fungdo indicada.

Teclas de navegacao

Com as teclas centrais do teclado alfanumérico (a assim chamada cruz de
teclas) é possivel folhear nas listas e nos menus, seleccionar e confirmar
menus: com as teclas LZ? \ ou \&"/ folhear numa lista para cima e para
baixo e com as teclas (% ou ) folhear no carrossel para a esquerda ou
para a direita.

Em modo de navegagdo a tecla (39 confirma a sua escolha (corresponde
neste caso as teclas L), e~<="), ou selecciona uma fungio. No
modo de introdugio esta tecla tem a fungdo de uma tecla alfanumérica.

é Em algumas fungbes devem ser utilizadas as teclas de fungdes e as teclas de
navegagdo, p. ex. para folhear na lista de nomes da agenda, deverad pressionar
para comutar do modo de navegagdo para o Modo de procura, em seguida pressionar
\8%/, para procurar um nome, que comega com a letra "T" (se neste caso pressionar

w( . . L. .
apenas a tecla \&%/, o cursor seria posicionado sobre o préximo item).




O carrossel

Serv. operador

Acertos rapidos  Album de figuras

- i
Acertos Agenda telefonica
@
Extra Mensagens
=
Agenda E-mail
Lista de chamedas

Um carrossel sdo simbolos dispostos em circulo no
display. Cada simbolo representa uma fungio ou
opgio e serve para o comando do seu telefone.

é Todos os simbolos ndo po@ ser indicados no
. . (4. \ .
display; pressione 4= ou ®*) para que sejam
indicados os simbolos que faftam.
O primeiro carrossel disponivel que aparece apds
ligar o seu telefone celular mével é chamado de
" A - .
Carrossel principal”. Para activé-lo, devera
pressionar no modo de repouso. Aparecem
os simbolos indicados ao lado. Um pequeno simbolo
no lado inferior esquerdo do display indica a posigao
actual dentro do carrossel.

. ~ ~ . . (. . o
Para seleccionar uma fungio ou opgio devera pressionar (= (no sentido contrério
dos ponteiros do relégio) ou ) (sentido dos ponteiros do reldgio), em seguida,
depois que é indicada a fungio ou opgdo desejada, devera pressionar a respectiva
tecla de fungdes (veja acima). Aparecera um sub-carrossel ou uma lista de selecgdo.
Com retorna-se a0 menu anterior; e com comuta-se para o0 modo de

repouso.

Oc las @ ou &) ¢ possivel duas opgd ivarl
om as teclas & ou ) € possivel comutar entre duas opgoes, p. ex. activari
desactivar, ligar/desligar, aumentar/diminuir um acerto, etc.

Repetir a operagio descrita acima e folhear pelos carrosséis e listas de selecgdo até
alcangar a fungdo ou opgio desejada. Durante a navegagdo numa lista, a barra
rolante que se encontra no lado direito do display, indica a posi¢do actual dentro da

lista.

Com as teclas de navegagio ¢ possivel seleccionar e acertar todas as fungdes do seu
telefone, como descrito nos respectivos capitulos desta instrugdo de servigo.

@#ﬂdugéo de texto ou numero

Tegic Euro. Existem duas possibilidades para editar textos no modo de edigio: utilizando T9,

Pat. App.

oy TTE edicio basica de texto. Para a edi¢io de digitos estio a disposigao dois modos.
Simbolos indicam que modo de texto estd actico. Com a tecla &) podera ir de um
modo para o outro, com a tecla (*) ir de letras minusculas para maitsculas.




T9® edigio de texto

O que é isto?
T9®, texto preditivo, é um programa de textos inteligente para mensagens SMS e e-
mail, que inclui um grande banco de dados de palavras. Esta fungio possibilita uma
rapida introdugio do texto. Pressionar uma vez a tecla correspondente a cada letra,
para formar a palavra desejada: As pressdes de teclas sio controladas pelo T9® e na
area inferior do ecran aparece uma determinada proposta de palavra. Se houver
outras palavras para a mesma sequéncia de teclas utilizada, deverd pressionar
para folhear na lista de propostas e seleccionar a palavra desejada no dicionario T9®
(ver exemplo abaixo).

Como usar?
As teclas representam as seguintes letras, simbolos e fungdes:

S5\ 5 Para letras. ou Para confirmar.

% Pressionar por instantes pa- Pressionar por instantes para
ra anular digito por digito, folhear para frente na lista de
pressionar longamente para propostas, pressionar longa-
anular o texto completo. mente para folhear para tras.

D) Seleccionar o modo de Comutagio (Shift).
introducio.

Exemplo: Introduzir o nome "Capa':
| Pressionar /2\ /2 S\ O display mostra a primeira proposta da
lista: Casa.

2 Pressionar para folhear até ver a palavra Capa e pressionar para
confirmar.

modo texto activo: T9®
Idioma activo: Portugués

Com a tecla podera comutar em todos os modos de introdugdo de letras mindsculas para
mailsculas: [TFAI0 7




Digitacao padrao de texto

Apesar do seu telefone oferecer de base a digitagio de texto T9®, podera sempre
acessar a digitagdo padrio “Abc” utilizando a tecla (%) . Neste método de digitagdo
deverd accionar repetidamente a respectiva tecla, até aparecer o digito desejado: a
letra "h" é a segunda letra da tecla @ , por isso deverd pressionar 2 vezes a tecla
@ para digitar um "h". Neste modo de digitagio devera pressionar repetidamente
a tecla, até aparecer a letra indicada na tecla.

é No modo bdsico aparece em baixo no display, por cada accionamento de tecla, a lista
completa de digitos associados a esta tecla, de modo que poderd ver todos os digitos
disponiveis nesta tecla (veja préximo capitulo).

Para digitar a palavra "Casa" no modo de texto basico, devera accionar as seguintes

teclas: J2\, 18\, 18\ (ABC), 18\ (ABC), (w), (), (), () (PQRS), /2L

(ABC). Pressionar [\ para confirmar e terminar a digitagio.

A seguinte tabela de digitos mostra a ocupagdo das diversas teclas (alfabeto,

nimeros e simbolos):

Tecla Alfanuméricas Tecla
Espaco | @ _#=<>() &£ @ Para comutar entre os diversos
$¥ modos de digitagdo de texto.
8\ abc2aidadzg Para comutar entre letras maits-
- culas e mindsculas e vice-versa.
def3éeA® Pressionar por instantes para
) Q apagar um digito, pressionar
prolongadamente para apagar o
texto completo.
@  |ghi4Ti
KISA é Durante a digitagdo de texto ou de cifras,
€ possivel comutar com 2 do modo de
D mno6inoée digitagGo para o modo de navegagdo:
7pnox Quando aparece o simbolo g8, é possivel
rs - ,
P digitar o texto, quando aparece o simbolo
&/ tuv8iiu @, ¢ possivel navegar dentro do texto.

Pressionando a tecla L ¢ possivel

wxyz9 Q=W comutar de um modo para o outro.

® @

0,/ R %




Folha de instrugoes

Ligar/desligar

Pressionar para ligar, manter Eressionado para
desligar (confirmar desligar com

Digitar PIN

Digitar o seu cédigo PIN utilizando o teclado numérico
e pressionar ou(*2) para confirmar.

Marcar um nimero

Digitar o nimero de telefone e pressionar <= para
marcar, ou pressionar para seleccionar ,e
pressionar para chamar.

Atender uma chamada

Pressionar <=/ quando o telefone tocar.

Terminar uma chamada

Pressionar “=-.

Acesso rapido a

No modo de repouso, pressionar =

Acesso rapido a

No modo de repouso, manter pressionado ~=—.

Retornar ao menu anterior

Pressionar %

Retornar ao modo de repouso

Pressionar .

Bloquear/desbloquear o teclado

No modo de repouso, manter pressionado %

Alterar o idioma do display

Manter pressionado (°?), seleccionar o idioma e

confirmar com

Acesso ao carrossel

|. Pressionar ﬂ para acessar o carrossel.

6...,» )

W

3. Repetir passo 2 até aparecer a fungio desejada.

2. Pressionar (4= W
depois pre55|onar

para seleccionar a fungdo, e
para acessar o sub-menu.

Utilizar a agenda telefonica

I. No modo de repouso, pressionar ~=.

2. Folhear na lista com /2\ ou \&%/

3. Se estiverem memorizados varios numeros de tele-
fone sj esteﬁome devera seleccionar um nimero

com & 82)  (p.ex. privado, escritério ou GSM).

4. Pressmnar@ para activar o nimero seleccionado.

Iniciar uma sessao WAP

No modo de repouso, pressionar =",




1 « Colocar em funcionamento

é Leia o capitulo "Precaucées" antes de utilizar o aparelho.
Preparativos

Para poder utilizar o seu telefone celular mével, é necessario introduzir um

cartdo SIM vilido, fornecido pelo seu operador GSM. ou seu revendedor. O

cartio SIM contém o seu numero de contrato, o seu niimero de telefone

movel, e a memodria na qual podera gravar os numeros de telefone e as

mensagens (ver “Agendas telefonicas” pagina 44).

Colocar em funcionamento

Remover o acumulador

Remover primeiramente o acumulador, como indicado ao
lado: Pressionar na carcaga abaixo do logotipo Philips na
carcaga, e puxar o acumulador para fora por baixo (sé
quando estiver solto do telefone, veja o préximo trecho).

Introduzir o cartdao SIM

Em seguida deveri soltar o cartdo SIM do cartio portador,
e colocé-lo dentro do compartimento do cartio. Um
desenho impresso, mostra o sentido e a forma de encaixe.
Observe que o canto recortado esteja alinhado como
indicado na figura.

Introduzir o acumulador

Recolocar o acumulador como indicado na figura ao lado:
Colocar o acumulador no lado posterior do telefone
(conexdes do acumulador para baixo), desloca-lo para a
posicio correcta, até engatar audivelmente.

Remover a folha de protecgio do display antes de utilizar o
aparelho.
Introduzir o cédigo PIN
I Manter pressionada a tecla para ligar o telefone.
2 Apos ligar o telefone, sera solicitado a introduzir o cédigo PIN. O codigo
PIN é o codigo secreto de 4 a 8 digitos do seu cartio SIM para a




protecgdo contra utilizagdo indevida. Este codigo pré-configurado sera
indicado pelo seu operador ou pelo revendedor. Para alterar o seu codigo
PIN, leia pagina 33.

é Se introduzir 3 vezes de seguida o cddigo PIN errado, o seu cartdo SIM serd
bloqueado. Para liberd-lo necessitard o cédigo PUK adquirivel no seu operador.

3 Introduzir o seu codigo PIN. Se conter um erro, pressione % Em
seguida confirme pressionando <=~ ou (**) .
Acertar data e hora
Logo que ligar o telefone, serd solicitado a acertar a data. Para isto devera
pressionar as respectivas teclas numéricas (anular um digito com % e
confirmar em seguida com <=). Proceda da mesma forma para ajustar a hora.

é Outros ajustes da data e da hora, ver pagina 33.

Copiar a agenda SIM

é Se ndo desejar copiar a agenda SIM da primeira vez que ligar o telefone, poderd
copid-la com auxilio do menu da agenda (ver pagina 48).

Se ja teve outro telefone mével, e vai continuar a utilizar o mesmo cartio SIM,

é possivel que o cartio contenha a agenda em completo ou em partes. Estas

informagGes s3o reconhecidas pelo seu celular mével e sera questionado se

deseja copiar a sua agenda SIM para a agenda integrada do seu telefone (veja

préximo trecho). Pressionar % para cancelar esta fungdo ou confirmar com

Permitir copia
Pressionar a tecla (), se desejar copiar a agenda SIM para o seu telefone.
Apds terminar o processo de cdpia, a agenda integrada no seu telefone vale
automaticamente como agenda padrio. E possivel comutar para a agenda SIM,
seleccionando > > >

Recusar copia
Se pressionar a tecla % para recusar a cépia do contetido do cartio SIM ao
ligar o aparelho pela primeira vez, o processo de cépia ndo ¢ iniciado e as
agendas permanecem intactas. A agenda SIM é a sua agenda padrio e podera
acessar a outra agenda com > >
>

Colocar em
funcionamento




Interromper coépia
I Se mudar de opinido enquanto o processo de copia ja estiver em
andamento, interromper a descarga do cartdo SIM com a tecla %
2 O processo de copia é interrompido e a agenda contém apenas os nomes
que foram copiados até a interrupgao.
3 Aagenda SIM é a sua agenda padrio e podera acessar a outra agenda com
Agenda telefénica > Acertos agenda > Seleccionar agenda > No telefone.

Primeira chamada telefénica
I Digitar o nimero de telefone (se fizer um erro, devera pressionar % ),
e pressionar .

2 Logo que houver ligagio, o seu telefone emitird 2 sons de beep.
Pressionar para terminar a chamada.

Carregar o acumulador

O seu telefone ¢é abastecido com corrente eléctrica através de um acumulador

recarregavel. O novo acumulador ndo esta completamente carregado. Um som

de alarme avisa a tempo que o acumulador deve ser recarregado.

6 O fabricante recomenda que o acumulador ndo seja retirado com o telefone
ligado, pois desta forma os seus acertos pessoais podem ser perdidos (ver
informagdes sobre o manuseio do acumulador, pdgina 90).

I Aposfixar o seu telefone, ligue o carregador (fornecido com o aparelho)

2 Conectar em seguida o carregador a uma tomada de parede de facil acesso.
O simbolo indica o estado da carga:

Colocar em
funcionamento




* Durante o processo de carregamento as 4 barras da indicagio de
carga alteram-se. Cada uma corresponde a aprox. 25% da capacidade
de carga.

* Logo que as 4 barras forem indicadas constantemente, os
acumulador esta complatamente carregado e podera
desconectar o carregador.

*  Apos terminado o processo de carga, pressione o botio de liberagio
no lado superior da ficha para a retirar do telefone.

*  Conforme a rede e as condigGes de uso, estio a sua disposigao aprox.
2:40 horas a 6:30 horas para chamadas e aprox. 10 dias até 2 semanas
em repouso.

é 0 acumulador ndo é danificado se o carregador permanecer ligado ao telefone
apos terminado o processo de carga. O carregador ndo possui um interruptor
para desligd-lo, sendo que é necessdrio puxd-lo da tomada. Utilize uma tomada
de parede de fdcil acesso. O carregador também poderd ser ligado a um
abastecimento IT (apenas Bélgica).

3 Paramelhorar a capacidade de poténcia do acumulador, deveria aguardar
de tempos em tempos, que o acumulador se descarregue completamente.
Demora aproximadamente 2 horas e 30 minutos até que o acumulador
completamente descarregado esteja totalmente recarregado.

4  Se utilizar o seu telefone durante o processo de carregamento, o
fabricante recomenda que separe a conexio ao acumulador.

é O seu telefone celular pode ser utilizado durante o processo de carga.

Se o acumulador estiver completamente vazio, o simbolo do acumulador s6
aparecerd apés 2 ou 3 minutos de carregamento.

Colocar em
funcionamento




2 » Funcgoes principais

Modo de repouso

simbolos.

Apds ligar o seu telefone e digitar o codigo PIN (ver pagina 9), aparece a
indicagdo de modo de repouso.

O seu telefone estd agora pronto para

funcionar: No modo de repouso podem ser indicados simultaneamente vérios

é Quando o simbolo Y néo ¢ indicado, significa que ndo hd nenhuma rede a
disposicdo. E possivel que se encontre numa drea de fraca recepedo: movimente-
se para um outro local. O telefone volta automaticamente para o modo de
repouso apés 2 minutos de inactividade.

Simbolos

Y GSM Network : O seu telefone

esta ligado a uma rede GSM.
atl Qualidade de recep¢do: quanto

mais barras forem indicadas, maior a
intensidade de campo. @
Siléncio - O seu telefone nio toca
quando recebe chamadas.

Vibrador - O seu telefone vibra ]

quando recebe chamadas.

Bloqueio de teclado - Protege as
teclas contra pressao involuntaria.

SMS cheio - A memoria de
mensagens esta cheia. Apague as
mensagens velhas para receber novas.

&

P}
para um n° de telefone

Acumulador - As barras indicam o nivel
de carga (4 barras = cheio, | barra =fraco).

Foi recebida uma nova mensagem SMS.

Relégio alarme activado.

Foi recebida uma mensagem falada.

Transferéncia ilimitada de chamadas
para a mailbox falada - Todas as
chamadas recebidas serdo transferidas para
a mailbox.

Transferéncia ilimitada de chamadas
- Todas as
chamadas recebidas serzo transferidas para
um outro n° de telefone e nio para a
mailbox.

Zona de origem - Zona especial dentro
da sua rede de origem. Depende do
contracto, pega informagdes ao seu
servidor de rede.




Memo - Foi gravada uma chamada ~ ,  Roaming - Aparece quando o telefone

mas ainda ndo foi escutada. esta registado numa outra rede que ndo é
a de origem (especialmente em viagens ao
exterior).

X3 Conexdo GPRS - O seu telefone movel esta ligado a rede GPRS.

Eventos
Alguns eventos podem alterar a indicagiao de modo de repouso (chamadas ndo

atendidas, novas mensagens, aviso de apontamentos, etc.). Neste caso,
ressione ) para acessar O respectivo menu, ou manter premida a tecla
% para retornar ao modo de repouso.
é Se tiver activado o bloqueio de teclas, deverd desactivd-lo novamente, para
poder acessar o menu. Mantenha pressionada a tecla para activar e
desactivar o bloqueio de teclas.

Digitar um namero

| Digitar o nimero de telefone no modo de repouso através das teclas
numéricas. Pressione a tecla % para corrigir um erro de digitago.

é Para fazer uma chamada internacional, poderd pressionar a tecla "+" ao invés
de "00". Mantenha pressionada a tecla *)  antes de digitar o codigo do pais.

2 Pressionar <=/ para ligar a0 nimero de telefone digitado e pressione
para terminar a chamada.

é Para obter mais informagdes sobre a selec¢do de nimeros, ver “Marcar um
numero” pagina 50.

Atender e terminar uma chamada

I Ao receber uma chamada, o seu telefone tocara e/ou vibrara. O ecran
indica o simbolo "Chamada" e . De acordo com as
caracteristicas do contrato, podera ser indicado o niimero de telefone do
outro interlocutor, se este permitir a transmissao do seu nimero. Se este
nimero estiver memorizado na agenda (ver pagina 45), aparecera o
respectivo nome no ecran ao invés do nimero de telefone.

2 Pressionar <=/ para atender a chamada.

Fungées
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3 Pressionar para rejeitar a chamada. Se tiver activado “Desviar
chamada” (ver pagina 40), a chamada serd transferida para um outro
nimero ou para a mail box de voz.

é Notas:
+ O telefone ndo tocard se o som de chamada estiver desactivado (ver
pagina 19).
+ Se tiver seleccionado (ver pagina 41), poderd aceitar a
chamada pressionando qualquer tecla (excepto “=-).
4 Para terminar a chamada devera pressionar “=-.

Ver e ouvir quem esta a chamar: Fotocall

é Esta fungdo s6 estd disponivel, se tiver seleccionado a agenda integrada no seu
telefone;ndo funciona com a agenda SIM.

Com a fungdo Fotocall é possivel:

- denominar os 10 grupos disponieis de remetentes com préprio
nome/designacio (p. ex. "Amigos", "Escritorio", "Lazer", etc.),
associar a cada grupo uma figura especial do euma
melodia da lista ,

- associar um ou varios nimeros de contacto da sua agenda a um
especial grupo de remetentes. Se o parceiro associado a este
respectivo grupo lhe telefonar, aparecera o seu nome, assim como a
figura definida para este grupo de pessoas. Além disso, escutard a
melodia de chamada programada para este grupo de remetentes.

I Seainda nio tiver copiado todo o contetido da sua agenda SIM para o seu
telefone ao utilizd-lo pela primeira vez (veja “Preparativos” pagina 9),
podera copiar a agenda SIM para o telefone da seguinte maneira:
Pressionar , seleccionar s s

e pressionar N, Aguardar até o processo de copia ser
completado.

2 Apos retornar ao carrossel , devera seleccionar ,
pressionar (N e seleccionar o grupo de pessoas desejado.

3 Epossivel renomear o grupo, para alcancar uma melhor identificagio (p.
ex. "Amigos", "Filhos", etc.), seleccionar em seguida a ea
que deseja associar a este grupo.

Fungées
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4 Com comuta-se para o modo de repouso, pressionar em seguida
=, para visualizar o conte(ido da sua agenda. Seleccionar uma pessoa,
que deseja atribuir a um grupo ja configurado e pressionar N, Acessar

em seguida a fungio e seleccionar o grupo de pessoas
desejado.

5 Logo que esta pessoa lhe telefonar, escutard a atribuida a este
grupo e aparecerd a respectiva no écran.

Remarcar e responder

O seu telefone memoriza os Ultimos 30 numeros na
(chamadas atendidas/ndo atendidas e nimeros de telefone digitados). Estes
nimeros podem ser utilizados para a rechamada automatica ou para retorno
de chamada. O nimero mais recente é indicado no inicio da lista.
| Mantera tecla <= pressionada no modo de repouso para acessar a
, na qual os ultimos 30 nimeros de telefone (de chegada ou de
saida) sdo indicados em sequéncia cronoldgica. Se um niimero de telefone ja
tiver sido memorizado na sua , sera indicado o
respectivo nhome.

. , . 2 &/ .
2 Seleccionar o nimero desejado com /%#\ ou \&%/ , pressionar <=~ para
iniciar a chamada. Terminar a chamada pressionando “=-.

Marcacao flash

Marcacao flash

Ao invés de acessar o menu e folhear pela lista de nomes,
podera correlacionar um nome relevante com uma tecla, pressionando
prolongadamente a respectiva tecla, para que o telefone digite imediatamente
o nimero desejado (p. ex. telefonar para casa: manter pressionada a tecla /2
para telefonar para casa ou pressionar () para telefonar para o escritério).
é As teclas /%\ g podem ser programadas para a digitacdo flash, as teclas
©) (selecgdo do idioma do display) e (mailbox de voz) sdo pré-definidas e
ndo podem ser alteradas.
| Para programar a marcagio flash, devera pressionar para acessar o
menu principal e em seguida seleccionar > e
pressionar .

2 Seleccionar uma tecla de /%\ a (%) e pressionar N,
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e

Em seguida seleccionar , pressionar (N, seleccionar um
nome na e pressionar .

Se varios nimeros de telefone estiverem memorizados sob este nome,
deverd seleccionar o nimero desejado e pressionar "=, para
memorizar o nimero.

No modo de repouso manter pressionada a tecla fungoes programada,
para aceder ao nUmero de telefone atribuido. A ligagio serd feita.
Pressionar para desligar.

Também é possivel ocupar as teclas fungoes com comandos de fungdes (ver
“Teclas fungdes” pdgina 35). As fungdes das teclas fungoes podem ser alteradas
ou anuladas sempre que desejar.

Marcagao por voz
=@ A marcagio por voz permite uma selecgio rapida de um nome memorizado na

Marcagao porvoz  agenda telefdnica. Ao invés de programar uma tecla fungoes, programe um
comando de voz gravando uma palavra correspondente ao nome da pessoa que
deseja ligar.

Fungées
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Para programar um comando por marcagdo de voz, devera pressionar
==, seleccionar em seguida o nome desejado da lista e pressionar .

Seleccionar; de acordo com a agenda indicada, (ver “Agendas telefénicas”
pagina 44):

- Agenda no SIM: e pressionar N,

- Agenda no telefone: e pressionar ("N seleccionar em seguida o
niimero de telefone desejado se existirem varios nimeros de telefone
memorizados sob este mesmo nome e pressionar N Em seguida
seleccionar o menu carrossel e pressionar .
Logo que aparecer a opgio , deverd pressionar (D e
entio seguir as instrugdes indicadas no ecran. Quando for solicitado a
dizer o seu comando por voz, escolha um local aonde ndo existam
ruidos altos, utilize uma palavra curta e simples, e pronuncie nitidamente.

Ao retornar ao menu , pressione para retornar ao
modo de repouso.




5  Paraamarcagio por voz: Pressionar no modo de repouso a tecla (e
fale o respectivo comando por voz gravado, para chamar o nimero de
telefone que deseja.

6  Para ver a lista da marcagio por voz programada por si, deverd

seleccionar ) , e pressionar
. Neste menu também podera configurar um comando por voz para
amarcagio por voz, seleccionando a opgo < >, pressionando a tecla

e seguindo as instrugdes indicadas no écran.
As selecgdes por voz acertadas para a marcagio por voz podem ser
reproduzidas, alteradas e apagadas sempre que desejar. Também ¢é possivel
acertar uma selecgdo por voz para um comando por voz (p. ex. iniciar o
calculador ou adicionar um evento ao organizador, ver pagina 38).
é A duragdo maxima para um comando por voz é de 2 segundos. Podem ser
definidos até 40 comandos por voz, divididos em comandos para a marcagdo
por voz e comandos para activar fungoes.

Anular a lista de chamadas
@ Para anular a lista de chamadas, devera pressionar e seleccionar
Reinicializar , € em seguida . Pressionar £ para anular a lista de
chamadas.

Anular a lista SMS
Mensagens (SMS) enviadas e recebidas podem ser memorizadas como sera
Renniciaizar  descrito no capitulo (ver “Ler mensagem” pagina 54). Para anular toda a lista de
uma vez, presssione , seleccione , € em seguida seleccionar
com . Pressionar £ para anular a lista SMS.

é E dtil anular a lista SMS para ter mais espaco para novas mensagens.

Anular agenda telefénica
Para anular completamente o contetido da agenda, devera presssionar e
Inicializar agenda  seleccionar , , . Pressionar
para anular o contetido da agenda.
é Esta funcdo so deve ser utilizada para a agenda integrada no seu telefone e
NAO para a agenda SIM (ver “Agendas telefonicas” pagina 44).
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Bloquear/desbloquear teclado
E possivel bloquear o teclado para protegé-lo contra pressio involuntéria das
Bloguear teclado  teclas (p. ex., quando o telefone esta na sua bolsa).
| Pressionar e manter pressionado % no modo de repouso para
blogquear o teclado. No ecran aparece o simbolo [F1.

2 Manter pressionada a tecla % para desactivar o bloqueio do teclado.
é Notas:

*  Também é possivel ajustar um bloqueio imediato ou retardado,
seleccionando > > e seleccionar
um dos acertos oferecidos. Neste caso o bloqueio do teclado estd
permanente activo. Se desactivd-lo pressionando a tecla %, este serd
apenas desbloqueado temporariamente durante a utilizagdo do telefone,
em seguida o bloqueio do teclado serd automaticamente activado apés o
limite de tempo ajustado.

* O numero de emergéncia estd disponivel, mesmo quando o bloqueio de
teclado estd activo, e também é possivel receber chamadas (ver “Nimero
de emergéncia” pdgina 50).

«  E possivel programar o imediato bloqueio do teclado numa tecla funcdes
(ver pdgina 35).

*  Desactivar o bloqueio do teclado antes de desligar o telefone.

*  Também é possivel receber ou rejeitar chamadas com o bloqueio do
teclado activado. O teclado é automaticamente desbloqueado ao receber
uma chamada, e é bloqueado logo apés o final da chamada.

Desactivar o som de chamada

% Se nio desejar que o seu telefone toque ao receber uma chamada, podera

Siencio  desactivar o som de chamada. Neste caso pisca o simbolo de "chamada" ao
receber uma chamada, e o écran apresenta , mas o telefone ndo
emite som de chamada. Para desligar o som de chamada, proceda da seguinte
forma:

| Pressionar e seleccionar > >

2 Pressionar (4= até ajustar o volume de som
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6 O som de chamada também pode ser desligado com Acertos rapidos
> Siléncio. Neste caso, o alarme por vibragdo ficard activado. Para um acesso
mais fdcil é possivel programar esta fungdo numa tecla fungdo.

Activar o alarme de vibracao
k Com a fungdo de vibragio activada, o telefone vibra ao receber uma chamada
Vibragao  (activando o modo de siléncio através do acerto rapido Siléncio, como indicado
anteriormente, é automaticamente activada a fungio de vibragdo). Caso
contrério, proceda da seguinte maneira:

| Pressionar no modo de repouso e seleccionar Acertos > Sons

> Vibragao.
5 ) 1 . .
2 Seleccionar com @/ ou & Ligar ou Desligar e pressionar N para
confirmar.

6 A activagdo da fungdo de vibragdo ndo desactiva o som de chamada. Se desejar
desactivar o som de chamada, e manter a fungdo de vibragdo, active 0 modo
Siléncio como descrito anteriormente.

Apresentar o seu préprio numero de telefone mével

Para apresentar o seu proprio nimero de telefone mével: Premir no modo de
repouso sobre "=, seleccionar Nimero proprio, pressionar R
seleccionar Ver e pressionar novamente ("), O seu nimero de telefone ¢
apresentado se estiver memorizado no seu SIM card. Se ndo for o caso,
seleccione Novo, e siga as instrugdes.

6 Se o seu préprio nimero de telefone ja estiver memorizado na sua agenda
telefénica, poderd apresentd-lo durante a chamada. Ver “Consultar a agenda”
pagina 21.

Durante uma chamada é possivel...

Ajustar o volume de som do auscultador
Activar durante uma chamada a opgo de volume de som com <=, pressionar
em seguida 4> ou 8%/ para reduzir o volume de som, e J15\ oy ) para
aumentar o volume de som.
Microfone sem som
@ E possivel desligar o som do seu microfone durante a chamada, de modo que

Semsom 0 seu interlocutor ndo possa escutd-lo.
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Pressionar £ durante uma chamada, seleccionar e confirmar

pressionando N,
Microfone com som
Para ligar o microfone durante uma chamada, pressione N seleccione
Com som e confirmar pressionando N\, O microfone ficara ligado.

Anotar na agenda telefénica
O bloco de notas é uma meméria tempordria na qual é possivel anotar um

nimero de telefone durante uma chamada. Simplesmente anotar o nimero que

deseja durante a chamada. Esperar alguns segundos, até que a anotagdo seja

automaticamente incluida no bloco de notas . No final da chamada, pressione
para marcar o nimero de telefone, ou memoriza-lo na ,

etc.

6 Se pressionar a tecla N imediatamente apos a introdugdo do nimero de
telefone e antes do final da chamada, poderd memorizar este nimero de
telefone na agenda telefonica, marcar ou enviar uma mensagem SMS.

Consultar a agenda
Para consultar a agenda durante a chamada:
Verlistanomes | Pressionar , seleccionar , pressionar (N e folhear

&Y

pelas anotagdes pressionando /2\ ou
2 Pressionar % duas vezes para retornar a indicagio de chamadas.

Gravar didlogo

@ Sé pode ser memorizada uma gravagio, ou seja, cada nova gravagio (Memo ou
Gravardidlogo  conversa gravada) substitui a gravagao existente. Esta fungao encontra-se no
menu > > . Para gravar uma conversa durante

um telefonema:

| Durante um telefonema ou durante vérios telefonemas simultaneos,
pressione [\ para acessar o estado actual de chamadas do carrossel.

2 Seleccionar e pressionar ("N, Para terminar a gravagio
do telefonema, devera pressionar N, % ou desligue.

6 Se seleccionar primeiro , € em seguida , SO serd
gravada a voz da pessoa que lhe telefonou.
Em muitos paises a gravagdo de telefonemas é sujeita a regulamentos legais.
Recomendamos avisar o interlocutor que deseja gravar o telefonema e pedir o
seu consentimento. Telefonemas gravados devem ser tratados de forma
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confidencial. 30 segundos é o maximo periodo de gravacdo disponivel (ver
“Memo vocal” pdgina 65).
Outras fun¢oes durante um telefonema
* Seleccionar outros ajustes do equalizador (ver pagina 31),
* Adicionar um nome na agenda telefénica (ver pagina 45),
* Escrever e enviar mensagens (SMS) com auxilio da agenda telefénica ou
bloco de notas (ver pagina 52),
* Ler a mensagem (ver pagina 54),
» Consultar a sua lista de chamadas (ver pagina 56),
» Consultar a sua agenda (ver pagina 58),
* Consultar a mailbox de voz/acessar um servidor de voz com auxilio do
bloco de notas (ver pagina 84),
* Marcar um segundo niimero de telefone (ver pagina 85),
* Transmitir sinais DTMF a secretarias electrénicas e outros aparelhos (ver
pagina 84).
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3 * Menus

Os menus contém todas as fungdes GSM do telefone. Eles todos apresentam |cones ou listas

roléveis: pressionar £ para acessar um menu ou sub-menu, pressionar (¢ “4

ou b Y para

mover para a esquerda ou para a direita num menu e /%\ ou \&/ para folhear numa lista. A
validagio da entrada ou a confirmagio da escolha é feita com a tecla £,

@ Servigos operador p.83>l<

@ WAPp.77
Avangar | Pardm. accesso /
Ajuda | Iniciar WAP |
Favoritos / Pagina anterior /
Alertas

2 Servigos + p.83

& Nimeros
p83
B Album de figuras p.25
11 Agendas telefonicas p44

@ Mensagens p.50

‘@ Mensagens p.52
Junto com um adendo /

Enviar agora | Guardar

servigo

&% Ler mensagem p.54
Mensagens  guardadas  /
Mensagens recebidas

W Acertos mensagens p.55
Centro  mensagens |
Assinatura / Prazo validade /
Caminho  resposta  /
Relatorio envio

ﬁ Reinicializar p.57
@7 Emissdo mensagem p.56

Recepedo / Tépicos / Codigo
zona

&) E-Mail p.66

W Acertos p.67
Acesso d rede | Acertos
GSM [ Avangar

D Cx. correioaberta p73
@ Enviar mail p.71
% Lista de chamadas p.56
Lista de chamadas p.57
ﬁ Reinicializar p.57
o Agenda p.58
@ Eventos p.58
Consulta didria p.58
@Consulta semanal p.58
@ Consulta mensal p.58
ﬁ Apag.eventos pass. p.58
@ Extras p.61
a; Jogo do tijolo p.61

CX Contadores de
chamadas p.62

Contador GSM | Contador
GPRS

G‘)T@ %9 Euro p.63

@ Estado da meméria
p.64

Calculadora p.64
@ Despertar p.64
Memo vocal p.65
@ Acertos p.29
4 Sons p.29
Som de chamada / Volume
de chamada / Som teclas /
Som de minuto / Alarme
organizador | Alarme pilha

fraca | Som novo SMS /|
Vibragdo / Equalizador

@?] Visualizagio p.25
Fundo | Animagdes /
Contraste / Tema do écran /
Luz de fundo / Screen saver

*De acordo
contrato.

com o




"ﬁ‘q Seguranga p.31
Bloquear teclado / Nomes
publicos / Barrar chamadas
| Alterar cédigos / Protecgdo
PIN

@) Data e hora p.33
Ver hora | Fixar data /
Acertar hora | Hordrio local
| Poup.energia didria

mj Idiomas p.34

& Acessorios p-35
Melodias carro | Activar kit
carro | Desligamento

Menus

automatico | Resposta

automdtica

Teclas fungdes p.35

2! Comandos voz p.38

T Redep.39
Anexar GPRS / Registrar de

novo / Redes preferidas

@5& Acertos chamadas p.40
Chamada em espera |/
Identificagdo /|  Desviar
chamada /Auto remarcagdo
| Qualquer tecla / Caixas
Correio

8 Acertos rapidos p.42
# Silencio p-42
& Autonomia p.42
& Auricular p.43
&5 Kit carro p.43
? Exterior p.42
%2 Reunido p42

!5% Pessoal p.42



4 - Visualizacao e figuras

Introducgao
Os menus e

permitem a selecgdo de
desenhos numa lista e activar uma foto

de fundo, assim como ajustar a duragdo

fcertos

da luz de fundo, animagdes de écran e
screen saver.
Pressionar no modo de repouso e seleccionar
para a primeira opgao descrita neste
, € em seguida
segundo conjunto de opgdes.

capitulo, ou paraa

Album de figuras

ou ou

Album de figuras
Ver tudo / JPEG / GIF / Bitmap
/ Animaces
Acertos
Visualizagdo
Screen saver / Tema do
écran / Animagio /

Contraste / Luz fundo /
Fundo

Com este menu ¢ possivel administrar as figuras memorizadas no seu telefone,

das mesmas.

Ao entrar num dos sub-menus disponiveis, as figuras memorizadas no seu

telefone serdo apresentadas numa lista. Para acessar a apresentagdo gréfica,

deverd seleccionar a figura na sua lista e pressionar =/ (

. , . N om/
seguida devera pressionar &%/
v

proxima, ou (4
3 &

). Em

/Z_A\ o o o Y .
ou /%\ para dirigir-se a figura anterior ou
retornar a lista de texto.

Ao reparar um arquivo, devera selecciond-lo numa lista e pressionar N duas

vezes. Seleccionar
pressionar N,

e pressionar [\ para introduzir o nome e

Na tabela a seguir;, encontram-se informagdes sobre os formatos dos arquivos,
que podem ser enviados e recebidos, assim como as possibilidades de

transmissao.




Aparelhos | Formato de Enviar por ... | Veja ... Exemplo
ficheiro
De Animagio EMS SMS “Enviar SMS” Enviar a ou receber
telefone pagina 52. de um outro
movel telefone.
para JPEG E-Mail “Receber e
telefone guardar anexos”
mével pagina 74.
De PC icones BMP, Cabo USB “CABO DE Figuras do catdlogo
para figuras JPEG e CONEXAODE | de figuras, disponivel
telefone | GIF com DADOS UsB” para o produto em
mével tamanho pagina 97. forma de CD, as suas
adaptado com -
ferramentas de proprias fotos,
telefones moveis. tomadas com a sua
camara digital ou
JPEG E-Mail “Receber e ficheiros de figuras
guardar anexos” | obtidos no internet.
pagina 74.
Darede | icones BMP, Wap “URL de Durante uma ligagdo
para figuras JPEG e Diversio” aum "URL de
telefone | GIF e iMelodias. pagina 79. Diversio" Wap-Site.
mével é Depende do
Wap-Site.
é Por favor observe, que as figuras GIF e JPEG devem ter o tamanho admissivel e
o formato apropriado, para que possam ser correctamente memorizados no seu
telefone mdvel. Informagdes detalhadas sobre este tema encontram-se no
trecho “Receber e guardar anexos” pagina 74.

Visualizacao
o Com este sub-menu do menu é possivel acessar todas as fungdes do
display, assim como ajustar o screensaver (protector de écran) e o fundo.

Visualizagao

Visualizacdo e
figuras




Screen saver

A

Screen saver

Fundo

Fundo

Com este menu é possivel activar/desactivar o screensaver (protector de écran).
Com a fungio activa, aparece uma apresentagio animada no modo de repouso, para
tal é/sdo utilizado(s) o(s) ficheiro(s) JPEG que memorizou ou seleccionou (ver
“Receber e guardar anexos” pagina 74).

I Seleccionar , , pressionar N,
seleccionar e pressionar @ Na lista apresentada, seleccione uma
ou vérias figuras pressionando (4 82) (deseleccionar uma figura

pressionando também estas teclas), eem segwda pressionar

é Seleccione vdrias figuras (até 10) para apresentar um show de slides.
Seleccionando apenas uma imagem para ser utilizada como screen saver, s6
serd apresentada uma imagem.

2 Seleccionar epressionar 4 ou ¢ para escolher um
valor entre | ¢ 5 mn. No modo de repouso, o screen saver ird ser iniciado
de acordo com o limite de tempo programado.

3 Emseguida seleccionar o screen saver (de 10 segundos
a5 mn) e pressionar ("N, Os intervalos aqui ajustados entram em vigor
entre as figuras do show animado.

é Figuras de fundo sdo automaticamente desactivadas ao entrar num écran de
edicdo.

Com este menu é possivel activar/desactivar o fundo. Com esta fungdo
activada, ¢ (s3o) indicada(s) a (as) figura(s) seleccionada(s) em ou
também no modo de repouso, contanto que nio esteja activado
qualquer show de screensaver animado.
é Figuras no formato GIF ndo podem ser utilizadas como fundo (apenas como
show de screensaver animado).

Luz de fundo

9

Luz fundo

A luz de fundo é activada quando chegam chamadas ou mensagens, ao utilizar
as listas e menus, etc. Pressione (4 ou ) para acertar a duragio da luz de
fundo, que poderi ir de até e confirmar com

é Desactivando esta fungdo, aumentard a autonomia do seu telefone.

Visualizacdo e
figuras




Contraste
Permite a escolha de varios niveis de contraste, pressionando @ ou E

Pressione ) para confirmar a escolha.

Conty

Animacgoes
& Permite activar/desactivar as animagdes em diversos menus.

Animagdes 6 Desactivando esta fungdo, aumentard a autonomia do seu telefone.
I

Tema do écran
Faj Com esta fungdo ¢ possivel seleccionar um dos temas do écran disponiveis.
(] Folhear na lista com /%\ ou\&%/ e aguardar alguns segundos, até aparecer o
Temado&san o do écran seleccionado. Seleccionar um tema com , que entio sera
associada a um menu.

Visualizacdo e
figuras




5 < Acertos & Acertos rapidos

Introducgao
O menu permite adaptar o seu | Acertos
telefone as suas exigéncias individuais, e Sons / Visualizagio /
alterar os acertos das respectivas fungoes Seguranga / Data e hora /
[0 (sons, hora e data, acessorios, etc.). Linguas / Acessérios /
Com o menu é possivel Teclas fungdes / Comandos
alterar a0 mesmo tempo varios acertos  (veja voz / Rede / Acertos
pagina 42). chamadas
Pressionar no modo de repouso e seleccionar | Acertos rapidos
ou , em seguida pressionar Siléencio / Autonomia /
[\ para acessar uma fungio ou opgdo e alterar como Auricular / Carro / Exterior
descrito neste capitulo. / Reuniao / Pessoal

Acertos

Com este menu é possivel alterar o volume de som, seleccionar uma melodia
& de som de chamada, acertar um som de alarme ou activar e desactivar a fungio

& %‘ L de vibragio.

—
A : . @
a O aparelho é fornecido com o volume de chamada em . Pressionar (4=
Volume de chamada ©Y & para ajustar o volume de chamada entre e e use uma

tecla de fungdes para activar o modo siléncio (ver pagina 35).

Com esta opgio é possivel seleccionar um som de chamada entre melodias
disponiveis. Folhear pela lista com J15\ ou & e aguardar dois segundos para
escutar a melodia seleccionada (Excepto a : Seleccionar

e pressionar , para escutar a melodia). Pressionar [\ para seleccionar
a melodia como som de chamada, e % para cancelar esta fungio ou acessar

a préxima melodia.

Som de chamada

é A melodia ndo serd escutada, se o volume de chamada estiver em ou
se 0 modo tiver sido activado (ver pdgina [9).




Som teclas

&

Som de minuto

Alarme organizador

¢ Descarga da propria melodia

Com o menu é possivel memorizar melodias recebidas como

SMS, disponiveis como descarga numa pégina de Internet (veja o proximo

trecho) ou de amigos.

é Para persondlizar o seu telefone, é possivel fazer uma descarga de melodias de
chamada da Internet do seu servidor de rede. Entrar com o seu computador
pessoal no enderego de Internet do seu operador de rede, para informar-se
sobre disponibilidade, condigdes e pré-disposicdes para este servico. Siga as
instrugdes, para memorizar a melodia de chamada como SMS.

| Desde omenu , seleccionar , em seguida
pressionar [\ para acessar as melodias pessoais. Seleccionar uma das
préprias melodias e pressionar .

Seleccionar e pressionar [\ para enviar.

¢]N

Este servigo depende do contracto. S6 é possivel enviar melodias ndo protegidas
por copyright. Ao enviar uma melodia através de SMS, (ver pagina 52) o
receptor s6 poderd escutd-lo se também tiver um telefone movel Philips.

3 Ao receber uma melodia junto com um SMS, seleccione para
memoriza-la como ,e ou , se desejar.
Confirmar com £,

Para activar/desactivar os sons das teclas. Também ¢é possivel enviar sinais
DTMF durante um telefonema, mesmo que Tons teclas (ver
pagina 84).

Permite activar o som prolongado, que é emitido 15 segundos antes do final de
cada minuto de comunicagio (o outro interlocutor ndo houve este sinal). Isto
permite o controle da duragio das chamadas.

Permite activar/desactivar um som de alerta que soa no caso de um evento

actual, que programou no seu organizador.

é Ao contrdrio do som de despertar, este som de alarme ndo funciona com o
telefone desligado.

Acertos &
Acertos

rapidos




Alarme pilha fraca
Permite activar/desactivar um som de alerta que soa quando a bateria esta fraca

% e precisa ser recarregada.

Alarme pilha fraca

Som novo SMS
& Permite activar/desactivar um som de alerta que soa sempre que receber um

Somnovosiis MOVO SMS.

Equalizador
Este menu sé estd disponivel durante uma chamada.
Com este menu é possivel seleccionar um de 5 diferentes ajustes de

Equalizador
equalizador.
O acesso ¢ realizado durante uma chamada telefonica: Pressionar Q,
seleccionar Equalizador, folhear na lista e aguardar alguns segundos, para
escutar a diferenca. Pressionar N para confirmar a selecgo.
Vibracdo
Permite activar/desactivar a fungdo de vibragio ao receber uma chamada.
\ﬁt)ragao
Seguranga

Este menu protege o seu telefone contra acesso indevido por terceiros. E
possivel bloquear as teclas, limitar a selecgdo de nimeros de telefone, proibir
a transmiss3o e recepgdo de certas chamadas, activar cddigos PIN e alterar os
Seairanca respectivos codigos.

Bloquear teclado
Permite activar/desactivar o bloqueio do teclado. Quando o teclado esta

?i%‘f bloqueado ¢ possivel desbloqued-lo mantendo pressionada a tecla % (@)
Bloquear teclado  teclado é automaticamente desbloqueado ao receber um telefonema.

6 E possivel fazer uma chamada de emergéncia, mesmo se o teclado estiver
bloqueado (ver pagina 50).
Nomes publicos
Permite a administragdio de nomes numa lista especial, chamada Nomes

™~ plblicos e limitar todas as chamadas com a opgdo Restricio Chamada option.
Nomes publicos

Acertos &
Acertos

rapidos




é Esta fungdo depende do contracto e requer um cédigo PIN2 code (ver
pdgina 33). Observe por favor, que ao activar esta fungdo também sdo limitadas
ligagoes WAP e E-Mail através de GPRS.

¢ Nomes publicos

Permite a consulta e alteragio da lista . Podera introduzir
um novo nome, alterar ou apagar um nome da lista através do cédigo
PIN2.

Usar a opgio para introduzir o nome e o nimero de telefone de
uma nova pessoa (ver “Introdugio de texto ou nimero” pagina 5). Em
seguida seleccionar o tipo de nimero de telefone: , ou

. Os nomes desta lista podem ser ou

Nomes publicos

¢  Restri¢do de chamadas

% Permite activar/desactivar a restri¢do de chamadas para a lista de
) . Com a fungdo activada sé é possivel acessar os nomes que se
Restrigao chamada ) - i .
encontram na lista , € N30 mais acessar mais a

no menu principal.
é Esta fungdo depende do contracto e requer um cddigo PIN2 (ver pagina 33).

Com este menu é possivel limitar a utilizagio do seu telefone para chamadas
especificas permitindo barrar chamadas de entrada ou de saida. Esta fungdo
depende da rede e requer uma senha para barrar chamada, provida pelo seu
operador de rede.

Barrar chamadas

¢  Chamadas enviadas

o8 @ @ %

Todas chamadas - Internacional - Internexceptolocal - Cancelar
O menu permite seleccionar entre ,
Chamadas"enviadas e (com a dltima opgao é possivel
chamar o seu pais de origem quando estiver no exterior). Também é
possivel o bloqueio de chamadas para chamadas enviadas.
Neste menu ¢ possivel bloquear; em cada uma das opgdes disponiveis,
) , ou

Acertos &
Acertos

rapidos




Chamad recebidas

Situagdo

&P
0

Alterar codigos

Protecgéo PIN

Protecgéo PIN

¢ Chamadas recebidas

ig W R

Todas chamadas - Quandoroaming - Cancelar
O menu permite a selecgio de ou
Aqui também terd acesso ao menu , para

anular o bloqueio de teclado para chamadas recebidas.
Neste menu ¢ possivel bloquear; em cada uma das opgdes disponiveis,
\ \ ou

e  Situacdo
Com a fungio (Todas chamadas, quando roaming, etc.), é
possivel controlar o bloqueio de chamadas (ligado/desligado).

Permite alterar os codigos PIN I, PIN2 e os cédigos para bloqueio de
chamadas.

Permite activar/desactivar a protecgio PIN que é activada ao ligar o seu
telefone. Quando o cddigo PIN estd activado, serd solicitado a introduzir o seu
codigo PIN apos ligar o seu telefone.

Ndo é possivel alterar o cddigo PIN enquanto este estiver activado.

De acordo com o seu cartio SIM, pode ser necesséria a introdugdo do codigo
secreto PIN2 para algumas fungdes ou servigos. Este é um segundo cédigo de
4 a 8 digitos que recebe do operador de rede. Apds introduzir o codigo PIN2
errado por 3 vezes, o seu cartio SIM serd bloqueado. Para desbloqued-lo, é
necessario o codigo PUK2 adquirivel pelo seu operador de rede ou
revendedor.
é Se introduzir o cddigo PUK incorrecto por 10 vezes em seguida, o cartdo SIM
serd bloqueado e ndo funciona mais. Se isto acontecer, entre em contacto com
0 seu operador ou revendedor.

Data e hora

OACERTOS %)

B s
&)l

Dala e hora

Com este menu é possivel ajustar a hora e a data, o fuso horario e o horario
de verio e alterar o modo da indicagio da hora.

Acertos &
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@

Ver hora

Fixar data

=]
Horério local

gD

Poup.energia diaria

@

Acertar hora

Idiomas

DACERTOS

Idiomas

Para ajustar a indicagdo das horas entre formato e , que
aparece no modo de repouso, pressionando 4+ ou 82) . Também & possivel
seleccionar (com isto também é desactivada a indicagio ).
Confirmar a sua selecgdo com N,

Com esta fungio ¢ possivel ajustar a data, pressionando as respectivas teclas
numéricas (também & possivel utilizar as teclas (4 ou &),

é Primeiro devem ser ajustadas a zona hordria e o hordrio de verdo. Em seguida
deverd verificar a data e a hora, se as ajustou anteriormente. Para saber em
que zona hordria se encontra, poderd consultar um atlas ou uma enciclopédia.

Com aopgio podera ajustar a respectiva zona hordria de acordo

com GMT (Greenwich Meridian Time). Movimente S5\ ou &/ para

seleccionar o acerto correspondente para a sua drea, p. ex. GMT + 00:00 se
estiver em Portugal, e GMT + 01:00 se estiver na Alemanha, Franca ou Paises

Baixos.

é Este ajuste é apenas para paises com um hordrio de verdolinverno oficial (p. ex.
Greenwich Meridian Time / Hordrio de verdo britdnico).

Com esta opgio é possivel ajustar o hordrio de verdo em (horério de

verio) ou (horério de inverno) accionando (4~ ou ¢ . Deverd ser

ajustado primeiramente esta fungio antes de acertar a data e a hora. E que se

por exemplo estiver 12:00 com o hordrio de verio , a hora serd

automdticamente alterada para 13:00 logo que comutar o ajuste para

Permite ajustar a hora, pressionando as respectivas teclas ou accionando as
teclas (“* ou ) para acertar a hora para frente e para trds em passos de
minutos.

Com este menu é possivel seleccionar o idioma do telefone e dos textos de
menu. Manter a tecl (09 pressionada no modo de repouso, para activar este
menu.
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Acessorios

Melodias camo

Atifalantes

2

Activar kit carro

Desliga automatico

g
o
Auto resposta

Este menu esta activo, logo que um componente de acessrios (ver pagina 96)
estiver conectado. Depois é possivel efectuar os necessarios ajustes de
pardmetros para a utilizagdo a seu gosto do acessorio conectado.

Permite ajustar a melodia para as chamadas recebidas, quando utiliza um
equipamento de alta voz para automéveis. Estdo a disposicio diversas melodias:
melodias especiais para o equipamento de alta voz para automoveis e outras
melodias, que ja foram previamente seleccionadas para o seu telefone.

Para escutar os seus telefonemas, através do altifalante do dispositivo de alta
voz ou através dos altifalantes do radio, se existentes.

Para activar a marcagdo por voz com um comando de voz. Utilize este menu
para programar um comando de voz quando o telefone estiver ligado ao
dispositivo de alta voz, seguindo as instrugdes no écran. Logo que o comando
por voz estiver definido, o kit para carro emite um bip e activa a marcagao por
voz, logo que pronunciar o comando por voz programado (“Marcagio por voz”
pagina 17).

Para desligar automaticamente o telefone imediatamente, em 30 segundos, em
5 minutos ou em 3 horas apo6s ter desligado a ignigdo do automaével.

Para seleccionar a resposta automitica de chamadas. E possivel ajustar um
retardamento de 5 a |5 segundos para a resposta automatica.

Teclas fungoes

Teclas fungoes

Em vez de activar diversos menus e folhear em varias listas, podera programar
um acesso directo através de uma fungio especial numa tecla de fungGes, de
modo que poderd activar esta fungdo pressionando prolongadamente uma
determinada tecla.

Acertos &
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é Para a programagdo s6 podem ser utilizadas as teclas JiE\ g(85), pois as teclas
©) (selecgdo do idioma) e %) (mailbox de voz) jd estdo ocupadas com fungdes
que ndo podem ser alteradas.

| Paraprogramar uma tecla de fungdes devera pressionar , seleccionar

> e pressionar .

2 Seleccionar uma tecla de /%%\ a e pressionar N,

3 Folhear nalista, para seleccionar a fungao que deseja associar a esta tecla.
Pressionar £ para confirmar a sua escolha.

é Se a tecla de fungoes seleccionada ja estiver ocupada, poderd reprogramd-la:
pressionar @, seleccionar e pressionar N Desta forma chegard
a lista de fungdes disponiveis.

4 Para utilizar as teclas de fungdes, no modo de repouso, devera sim-
plesmente pressionar e manter pressionada a tecla correspondente para
iniciar a fungdo ou para activa-la.

é Também é possivel utilizar as teclas de fungdes para a marcagdo por voz (ver
“Marcagdo por voz” pdgina |7). Dependendo do seu operador de rede, é
possivel que além das teclas (©) e (2 ginda sejam ocupadas outras teclas e
desta forma bloqueadas para uma nova programagdo.

Estas teclas de fungdes JiE\ a podem ser ocupadas com as seguintes
fungdes:

Marca o nimero Activar/desactivar o
Marcagao flash relac!or)ado a Agenda Bloqueala " bloqueio do teclado.
telefénica.
%f Activa o ajuste rapido de @, Activa o ajuste rapido do

siléncio (vibra lig., volume carro (volume de chamada

Advarsiénco 4, som de chamada desl.). Aclvar carro alto, receber chamada c/
qualquer tecla).
Activa o ajuste rapido dos @ Activa o ajuste rapido de
@ ! S 2 0 ajuste
) ) altifalantes (volume de RQJ'” reunido (vibra lig., som de
Adbarauicdar  chamada médio, receber euno chamada e todos sons das
chamada c/qualquer tecla). teclas desl.).
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,

Activa o ajuste rapido de Activa os ajustes pessoais.
Adtvarextai exterior (volume de Activarsoal
VAreXienor chamada alto, bloqueio de
teclas lig. ¢/Imin de
atraso).
Activa o ajuste rapido da @ Acesso directo ao
Actvar adtonomia - 2UtONOMa, para prolongar SES conversor (da moeda).

o funcionamento do
acumulador (animagio
desl., vibra lig., luz de fundo
desl., volume de chamada
médio).

Euro ;)

Acesso directo ao
conversor (para moeda).

t

Rechama o ndimero
marcado por ultimo.

E

Remarca o nimero da
chamada recebida por

Remarcar Responder -1d
ultimo.
%' Acesso directo a @ Marca [ n}]mero de
Calculadora calculadora. Emergéncia emergencia.
% Transferg todas chamadas @ Indica a lista da mensagens.
Paacavavz  Paraacaixavoz. Lermereagem
'@9 Abre o menu @ Indica lista das ocorréncias
Enviar mensagem Vor Ooonéndas do menu do organizador.
@ Para gravar um memo. > Para ouvir um memo.
Gravar memo Ouvir memo
) Abre o menu ; para s02 Abre o menu )
Emai acesso das mailboxes. Criar oboréncia do organizador.
pﬂng Iniciar acesso WAP. < Indica custos totais das
Iiciar WAP e Depende do contrato. Custototal chamadas feitas.
Depende do contrato.
Abre o menu Indica o saldo restante.
Screen Saver Versaldo Depende do contrato.
@:‘E Abre o menu Abre o menu
Album de figuras Seleccionar agenda
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T

Tema do écran

Abre o menu ? Abre o menu
=
Jogo do tijolo

é Depende do contrato.

Comandos voz

Comandos voz

Com o menu de comando por voz é possivel activar rapidamente uma
especifica fungdo: em vez de programar a tecla fungdo, poderd simplesmente
definir um comando por voz que ira activar uma fungio, logo que pronunciar a
palavra asociada. Podera utilizar um comando por voz para todas as fungdes
apoiadas pelas teclas de fungdes (ver pagina 36).

I Para criar um comando por voz, pressionar , seleccionar
s e pressionar .

2 Seleccionar e pressionar N em seguida passar pela lista para
seleccionar a fungdo que deve ser ajustada para o comando por voz.
Pressionar £ para confirmar a escolha.

3 Quando aparecer , siga as indicagdes no ecran. Quando
for requisitado a gravar o comando por voz, devera assegurar-se de que
esteja num local silencioso e utilize uma palavra simples e clara.

4  Com o proximo menu de carrossel é possivel ou o
comando por voz e associado a este comando por voz ou

utilizada para esta fungdo.

5  Repetir os passos descritos acima para adicionar outros comando por
voz. Em seguida pressionar % para retornar a0 menu anterior ou
pressionar = para retornar para o modo de repouso.

6  Para activar uma fungdo com o comando por voz, pressionar e manter
pressionado N no modo de repouso, e pronunciar a palavra gravada.

O comando por voz pode ser escutado, alterado ou apagado. Também podera

ajustar um comando por voz ao invés da marcagio por voz (ver “Marcagio por

voz” pagina 17).

é A duragdo madx. do comando por voz é de 2 segundos. Em total podem ser
definidos 40 comandos por voz para a marcagdo por voz e para o comando por
voz.
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Registrar de novo

T
Redes preferidas

Anexar GPRS

Com este menu é possivel realizar a ligagdo a rede do seu telefone, registrar
manualmente as redes disponiveis e administrar as suas redes preferidas.

Com esta fungio ¢ possivel seleccionar no ajuste de modo manual uma lista das
suas redes. Seleccionar a rede em que deseja registrar-se e confirmar com

Com esta fungdo é possivel formar uma lista das suas redes preferidas. Em
seguida o seu telefone tenta registrar-se numa das redes, de acordo com as suas
preferéncias.

GPRS (Global Packet Radio Service) é um novo servigo mével que oferece uma

transferencia de dados com altas velocidades e que possibilita permanentes

ligagGes online (p. ex. para ligagdes permanentes a internet e WAP). Com o seu

telefone ¢ possivel usufruir de todas as vantagens GPRS para WAP e internet.

é O seu servidor de rede pode dar informagdes sobre a disponibilidade de GPRS
e sobre as condigdes do contrato. Normalmente deverd configurar o seu telefone
com os ajustes GPRS obtidos no seu operador de rede. Utilize para estes ajustes,
os menus descritos neste capitulo.

Com este menu podera definir quando o seu telefone mével entra em ligagdo
com a rede GPRS:

¢ Sempreligado
O seu telefone registra-se sempre na rede GPRS. Este ajuste possibilita
uma ligagdo GPRS mais rapida. No entanto o consumo de energia é maior.

¢ Para chamad dados
O seu telefone s6 se registra na rede GPRS quando for necessario. Esta
opgdo reduz o consumo de energia, no entanto a conexao demorara um
pouco mais.

é Apesar destes ajustes, é necessdrio seleccionar a rede (GSM ou GPRS) nos
menus de cada aplicagdo utilizada (WAP ou transferéncia de dados).
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Acertos chamadas

Desviar chamada

Incondicional

=
=T
Condicional

()

Situagdo

Caixas Correio

Com este menu é possivel ajustar todas as opgdes de telefone (desviar
chamada, chamada em espera, etc.).

Com esta fungio ¢ possivel transferir as chamadas recebidas para a sua mailbox
ou para um outro nimero (independentemente se esta na
ou nio) e aplicar as seguintes opgdes:

Chamada dados ~ Chamadasvoz ~ Chamada fax

é Antes de activar esta opgdo, deverd introduzir os nimeros de telefone das suas
mailboxes (ver “Caixas Correio” pagina 40). Esta fungdo depende do contrato,
e é diferente da fungdo de transferéncia de chamada, que é aplicada durante
uma ou vdrias ligagdes activas.

¢ Incondicional
Na op¢io incondicional, todas as chamadas recebidas sio transferidas.

é Atengdo! Quando a transferéncia incondicional de chamadas estd activa,
ndo receberd mais nenhuma chamada.
¢ Condicional
Com esta fungio é possivel determinar a transferéncia de chamadas
recebidas. Estio a disposigdo trés opgdes: (se ndo
atender a chamada), (sua rede ndo esta disponivel) ou
(quando o seu telefone estd ocupado, e o seu contrato ndo inclui
chamada de espera ou esta ndo foi activada). Cada fungdo pode ser
ajustada separadamente.
Aps ter seleccionado ou , poderd determinar
se deseja transferir as chamadas para a sua mailbox ou para um outro
ndmero, ou se deseja cancelar a chamada.
e  Situacdo
Com esta fungio podera controlar o status da transferéncia de chamadas.

Com este menu é possivel introduzir os nimeros da sua mailbox, caso estas
ndo estiverem memorizadas no seu cartio SIM.
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Auto remarcagao

Qualquer tecla

W

é As vezes devem ser digitados dois nimeros: Uma para escutar as mensagens e
uma para o desvio de chamada. Pega ao ser operador de rede informagdes
sobre este assunto.

Para activar/desactivar a remarcagio automatica. Com a remarcagdo automa-
tica, se a linha estd ocupada, o seu telefone remarca o respectivo nimero, até
receber uma linha ou até alcangar o max. de tentativas (10). O telefone emite
um som bip a cada tentativa de chamada. No caso de uma chamada sucedida,
o seu telefone emitira um som bip especial.

é O intervalo entre as diversas tentativas é prolongado apds cada tentativa.

Com esta fungdo poderd atender as chamadas accionando qualquer tecla,
excepto "=, com a qual s3o rejeitadas chamadas.

A chamada de espera é administrada de acordo com o ajuste realizado.

Chemadaemespera®  Ligacdo GSM

3

Identificagao

Activar ou desactivar a chamada de espera e aplicar para as seguintes
opgdes:

®.93 .9 .8 .

Situagdo Todas chamadas ~ Chamadasvoz ~ Chamadafax ~ Chamada dados

Quando esta opgio esta activa, escutard um bip logo que alguem tentar
alcanga-lo durante um telefonema.
é Esta fun¢do depende do contrato. Peca ao ser operador de rede
informagdes sobre este assunto.
¢ Ligacdo GPRS
Permite ou a chamada de espera para chamadas de
entrada.

Para a transmissdo de nimero de telefone ¢ possivel ajustar

(o nimero de telefone é transmitido ao participante) ou (o

nimero de telefone ndo é transmitido ao participante). A fungdo

informa, se a fungdo esta activada ou nio.

é Esta fungdo depende do contrato e da rede. Peca ao ser operador de rede
informagdes sobre este assunto.

Acertos &
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Acertos rapidos
Com este menu tera acesso a um grupo de ajustes pré-definidos e podera
adaptar o seu telefone rapidamente aos seus desejos individuais, alterando
simultaneamente diversos ajustes. Por exemplo seleccionando , €
desligado o volume de chamada do seu telefone e a0 mesmo tempo activada a
fungdo de vibragio e desactivados os sons das teclas (todos os outros itens
permanecem como foram configurados). Seleccionando no final da reunido o
ajuste , todos os ajustes normais sejam reactivados.
é Também é possivel colocar um pré-gjuste numa tecla de funcoes (ver

pdgina 35).

Acertos rapidos
Atencio! * Os termos que se encontram na primeira coluna sio ajustes
padrdes (de fabrica). Como todos os pardmetros sdo ajustaveis, é possivel que
todos sejam diferentes dos da lista abaixo. Em ambos os casos
(independentemente se alterou os pardmetros ou ndo), estes ajustes serdo

memorizados no menu e associados em cada campo da tabela, &=

w | X & . d i

Pessoal Silencio Autonomia Exterior Reunido
Vibragio Activo* Activo Inactivo o Activo
Volume de Médio* Siléncio Médio Alto Siléncio
chamada
Som teclas Activo* Inactivo o o Inactivo
Alarme organiza- |  Activo* Inactivo o u n
dor
Alarme pilha fraca|  Activo* Inactivo o o o
Som novo SMS Activo*® Inactivo o o o
Luz fundo 10 seg* a Inactivo o o
Qualquer tecla Inactivo™® o o] o] o
Animagdes Activo* o Inactivo o o
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Acertos de acessorios
Ao conectar um acessério, os ajustes descritos na tabela abaixo também
estardo a disposigdo nos ajustes descritos na tabla do menu

6 Ao desconectar o acessério, o telefone retorna ao pré-ajuste (ver tabela
abaixo).
Adaptador de | Dados | Car Kit
Auricular| isqueiro ou ®
@ cart:eg:dor Kit carro
Auricular rapido
Vibragio o Inactivo Inactivo | Inactivo
Volume de chama-| Médio o o Alto
da
Som teclas o jod o o
Alarme organiza- o} o Jof o
dor
Alarme pilha fraca u u u u
Som novo SMS jod o o o
Luz fundo o o o Activo
Qualquer tecla Activo o o Activo
Animacdes el o o] o
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6 - Agendas telefénicas

Todas as operagdes descritas neste capitulo requerem a selec¢do da agenda

relevante, tanto em SIM como no telefone.

Este capitulo descreve a administracdo das agendas. No capitulo
““Chamadas e mensagens” pagina 50 encontram-se informagdes de como
utilizar agendas, marcar niUmeros e enviar mensagens.

Introducgao

O seu telefone possui duas agendas telefénicas. A
agenda SIM encontra-se no cartio SIM e o
nimero de itens depende da capacidade do
cartdo.

é A capacidade do cartdo SIM depende do tipo de
cartdo que possui. O seu revendedor local
poderd informd-lo a este repeito.

A segunda agenda encontra-se na meméria do seu

telefone. Para a agenda e para o organizador

integrados no seu telefone e o dlbum de figuras é

utilizada a mesma memoria. Portanto, ambas as

fungbes sio interdependentes: Quanto mais
nomes forem introduzidos na agenda, quanto
menos eventos poderdo ser memorizados e vice-

versa. 300 é o n° mix. de notas (nomes e

eventos).

A capacidade da meméria do seu
telefone mével é partilhada por diversas
aplicacées (agenda, jogos, directério,
imagens, etc). Se a sua assinatura incluir
a opgdo Jogos, isto terd impacto sobre a
capacidade da meméria do seu telefone
movel. Consequentemente, ndo poderd
criar (nomes, eventos), ou baixar
(imagens) a quantidade de dados como
especificado nesta instrugdo de servico.

Para controlar a capacidade livre da memoria do

seu telefone, devera pressionar no modo de

repouso do menu principal com >

Agenda telefonica

Ver lista nomes®
Acertos agenda
Seleccionar agenda

No telefone
No cartio SIM
Configurar grupo
Seleccionar  melodia  /
Seleccionar  imagem  /

Alterar nome
Inicializar agenda*
Copiar tudo p. telef.r

é °) Mostrar a lista de nomes da

agenda seleccionada (no SIM ou no
telefone). B

*) Esta opgdo NAO diz respeito a
agenda SIM.

r) Copiard o conteudo do seu
cartdo SIM para o seu telefone.
Seleccionando esta opgdo duas
vezes, duplicard todos os nomes.



Agenda telefénica

Com o menu é possivel seleccionar uma das agendas
disponiveis: A agenda do cartdo SIM ou a do seu telemével. Ao introduzir um
novo nome na , estes serdo adicionados aos que se

encontram na agenda do menu seleccionado.
Agenda telefénica do cartao SIM

Pressionar e seleccionar s ,
- N @ )

. Seleccionar a agenda do cartdo SIM com (4* ou 6*). Os nomes

incluidos nesta agenda podem em seguida ser copiados para a sua agenda do
telefone.
Se copiar o contetdo da sua agenda do cartdo sim para o seu telefone (veja
préximo passo), ainda poderi utilizar a agenda do seu cartio SIM, mesmo que
conténha menos campos. Para uma completa descrigdo da sua agenda de
telefone SIM e como introduzir os nomes, ver “Adicionar nomes a agenda”
pagina 45.

No cartao SIM

6 O seu telefone mével s6 administra uma agenda por vez e ignora a informagdo
relativa a outra: p. ex. se 0 nome "Silva" estiver presente em ambas as agendas
e for apagado na agenda do telefone, permanecerd intacto na agenda SIM.
Agenda telefénica no telefone
Normalmente esté ajustada a agenda integrada no telefone. Nesta podem ser
memorizados até 300 nomes, que podem ser completamente apagados com
. Independentemente da capacidade do seu cartio SIM, é
possivel copiar os nomes adicionados a esta agenda na agenda de cartio SIM
(veja “Copiar para cartio SIM” pagina 49).
Se estiver utilizando um cartio SIM pela primeira vez, siga o procedimento
padrio para a introdugio correcta do cartio SIM como descrito na pagina 9, e
leia em seguida (o préximo trecho) o capitulo “Adicionar nomes a agenda”.

No telefone

Adicionar nomes a agenda
Na agenda do cartao SIM
Para adicionar um nome na agenda SIM, proceda da seguinte maneira:
| Apos ter seleccionado a agenda SIM: Pressionar no modo de repouso

== para acessar a , seleccionar e pressionar
=
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Digitar o nome, em seguida o nimero de telefone desejado e pressionar

=,

De acordo com o seu cartdo SIM, o comprimento max. do nimero de telefone

é de 40 caracteres.

A digitagdo de todos os nimeros, inclusive prefixo internacional e da cidade

permite @ marcagdo do nimero, independente do local onde se encontra.

Para obter informagées sobre a digitagdo de texto e de cifras, veja pagina 5.

Seleccionar em seguida o tipo do nimero de telefone para este nome:
, Fax ou e pressionar N para confirmar e memorizar

este conjunto de dados na sua agenda.

Na agenda no telefone
A agenda integrada no seu telefone administra:

* Campos de nomes e apelidos max. 20 caractéres

* Campos numéricos (movel, trabalho, max. 40 digitos e | "+"
etc.)

»  Campos extras (e-mail e notas) max. 50 caractéres

*  Selecgdo de grupos

E possivel guardar até 300 nomes e em cada um dispor de 5 campos numéricos
da sua escolha (p. ex. 2 nimeros de telemével ou 3 nimeros de escritdrio para
o mesmo nome) de no maximo 7.

2
o

Apds ter seleccionado a agenda integrada no seu telefone: Acessar no
modo de repouso, com = a , seleccionar e
pressionar ~=.

Introduzir o apelido, em seguida o nome e finalmente pressionar <=~.
Um dos dois campos de nomes pode estar vazio, mas ndo ambos. Pressionar
para aceder ao campo anterior.

Seleccionar o tipo de nimero desejado (Mdvel, Fax, Dados etc.) ou um

dos dois campos alfanuméricos (Nota, e-mail) e digitar o respectivo

ndmero ou texto. Em seguida pressionar para memorizar a nova
anotagio.

Se desejar, deverd seleccionar o , a qual deseja associar este nome

e pressionar [\ para confirmar. Com a fungdo ,

e em seguida é possivel associar a
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qualquer grupo uma especial e uma especial e também
programar . Em todos casos, deverd pressionar [\ para
memorizar os acertos ou as alteragdes (para obter informagdes
detalhadas, leia “Ver e ouvir quem estd a chamar: Fotocall” pagina |15).
Ao receber uma chamada de um nimero associado a um grupo, a melodia
e/ou imagem definidas para este grupo soard automaticamente e/ou
aparecera no écran.
NuUmero proéprio

O campo "Numero proprio” que aparece na agenda telefonica deveria conter

of(s) seu(s) proprio(s) nimero(s). Por isso recomendamos anotar 1a o seu(s)

nimero(s) de telemével, assim como outras importante informages.

é Mesmo que todos os campos estejam vazios, o componente "Numero préprio”
ndo pode ser apagada e estd sempre presente.

Alterar e administrar nomes
Se ja tiver memorizado nomes na sua agenda telefénica, devera pressionar
~=" no modo de repouso, para acessar a

Procura rapida
Obrigado por entrar no editor de previsio, podera procurar por um nome na
agenda telefénica, do mesmo modo que para digitar (veja pagina 6): logo que a
lista de nomes for apresentada no écran, devera pressionar ( ) em
seguida  pressionar rapidamente -apenas uma vez- cada tecla
c&rrespondentemente a primeira letra necessaria para digitar o nome (p. ex.,
) it para "mar" iniciando "Martin"). A digitagdo de teclas é analizada
€ 0 nome que comega com estas letras é seleccionado da lista.
é Também é possivel folhear com as teclas JE oy \&/ na lista, até ter

encontrado o item desejado.

Procurar por...
Também poderi seleccionar da lista e pressionar <=. Aparece
um écran de edigio, permitindo digitar o nome que est a procurar. Para usar
este menu, devera pressionar a tecla quantas vezes forem necessérias para a
localizagio da letra (p. ex., pressionar 2 vezes (4~ para alcancar e digitar a
letra "h"). Em seguida pressionar <= para pular directamente para o nome
digitado.
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Apds ter seleccionado um nome da lista, deverd pressionar @/ ou D , para
acessar o proximo campo ou o campo anterior (p. ex., nimero de telefone, E-
Mail ou nota). De acordo com a agenda seleccionada, terd acesso a algumas ou
a todas as fungdes com a tecla é

chamar * alterar nome * copiar para telefone
associar a marcagao * enviar uma * copiar para cartao
por voz mensagem . ver

marcagio flash * alterar tipo * incluir num grupo
apagar

No cartdo SIM
Seleccionar um nome na agenda SIM, e pressionar [\ para acessar:

No telefone

@ |

Alterar

- o nome e niimero seleccionado,

- o nome seleccionado e todas as informagdes relacionadas,

- nomes seleccionados e todas as respectivas
informagGes na agenda do seu telefone.

Para adicionar um novo campo numa nota existente, seleccionar o nome

desejado, depois escolher \Ver e pressionar N,

Seleccionar e pressionar "N\ Seleccionar o tipo do campo que
deve ser adicionado, e pressionar N, Digitar o nimero desejado ou o
texto e pressionar <=/ para memorizar as alteragdes.

Repetir os passos | e 2 para adicionar 6 campos por nota. Pressionar
para retornar a0 menu anterior, ou pressionar para retornar
2o modo de repouso.

Os n° de telefone ou textos aparecem na sequéncia da data de entrada. O
primeiro fax ou telefone digitado vale como n° padrdo e aparece em primeiro
lugar na lista. Para marcar um outro n° como n° padrdo, ver “Predeterminar”
pdgina 49. Campos alfanuméricos (nota e e-mail) s6 podem ser alterados ou
apagados.

Para alterar um contetido de campo, devera seleccionar o nome da sua
escolha, e pressionar (N seleccionar Ver e pressionar novamente
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Alterar tipo

Apagar

v

Predeterminar

=28

Copiar para cartdo

2 Seleccionar na lista um campo que deseja alterar; e pressionar N,

3 Seleccionar no carrossel indicado e pressionar N, Alterar e
pressionar [\ para memorizar.

é Se copiar a agenda do cartdo para o seu telefone, é possivel que alguns n°
aparegam como "Sem tipo" e ndo tenham simbolo. N° "Sem tipo" s6 podem ser
alterados: seguir os passos a seguir para definir o tipo de campo para estes n°
ou para alterar o tipo de campo de todos os n° memorizados.

Para alterar o tipo de campo de um nome j4 existente na lista, repetir passo |

descritos em “Alterar um contetido de campo”. Seleccionar no

menu carrossel, seleccionar o novo tipo de n° e confirmar com N,

Para anular um campo existente, devera repetir passo | de “Alterar um
conteido de campo”. Seleccionar no menu de carrossel, e confirmar
com

O primeiro n° da anotagio nova torna-se o n° padrio: este aparecerd em
primeiro lugar na lista de campo e é o n° marcado automaticamente ao
pressionar a tecla de atender ou seleccionar a opgio ou

Para mudar um n° padréo (p.ex. o n° do "Escritério" como padrio ao invés de
"Casa"), repetir passo | do trecho “Alterar um contelido de campo”.
Seleccionar no menu de carrossel, e confirmar com ().

Como ja mencionado, deveria memorizar o nome dos seus interlocutores na
agenda SIM se trocar o telemével frequentemente. Se copiar os n° de telefone
para o cartio SIM, a sua agenda estard sempre actualizada ao comutar entre as
agendas ou ao trocar de telefone.
Para copiar um n° para a agenda SIM, devera repetir passo | do trecho “Alterar
um contetido de campo”. Em seguida seleccionar no menu do carrossel

e pressionar .
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7 - Chamadas e mensagens

Introducao
Com o menu

administradas todas as informagdes dos
nomes  memorizados na  agenda

sao

seleccionada.

é Se as agendas contiverem anotagdes
diferentes, é possivel que o contetido do
menu seja diferente.

Com o menu é
possivel  administrar  as
mensagens na sua mailbox,
Hensagens ler e enviar curtas
mensagens (SMS), acertos
para todas as mensagens, inclusive servico
de mensagens. E possivel apagar todas as
mensagens com

Marcar um numero
Numero de emergéncia

Agenda telefénica

[Telefone agenda seleccionado]

<Novo>
Apelido > Nome > Pager / Casa /
Trabalho / Mével / Fax / Dados/
Nota / e-mail > Numero > Grupo

[Nome seleccionado]
Alterar nome / Ver / Chamar /
Enviar SMS / Marcagio por voz,
marcagdo flash / Apagar /
Seleccionar grupo

[SIM agenda activada]

< Novo >
Introd. nome > Numero > Tipo
chamada > Dados/Telefone/Fax
[Nome seleccionado]
Chamar / Detalhes / Enviar SMS /
Marcagio por voz / Copiar para
telefone / Marcagio flash / Apagar
/ Alterar
Mensagens
Enviar SMS / Ler mensagem / Acertos
mensagens / Reinicializar / Emissao
mensagem

@ Com o niimero de emergéncia é possivel chamar as centrais de emergéncia ao
Emergénda redor do local onde se encontra. O nimero de emergéncia normalmente
também pode ser marcado quando o cartio estd bloqueado ou sem o cédigo
PIN estar introduzido.
é De acordo com o operador de rede, também é possivel marcar a chamada de
emergéncia se ndo houver um cartdo SIM no seu telefone. |12 é o nimero de
emergéncia na Europa (excepto UK: 999).




I Para marcar o nimero de emergéncia deverd marcé-la no modo de
repouso, premindo a respectiva tecla numérica, ou pressionar e
seleccionar >

2 Pressionar <= para marcar e pressionar para terminar.

Outro nimero

Chamar

Marcagéo flash

Para marcar um nimero de telefone no modo de repouso, pressione as
respectivas teclas numéricas. Pressionar <=/ para marcar e pressionar
para terminar.

é Pressionando (" acederd a um carrossel que permitird marcar ou memorizar
um ndmero de telefone ou enviar um SMS.

| Pressionar <=, e seleccionar em seguida o nome desejado.
2 Setiver seleccionado a agenda SIM:

- depois que seleccionou um nome, deverd pressionar <= para

marcar, ou
- pressionar [\ para acessar o proximo carrossel, em seguida
seleccionar e pressionar para marcar o nimero.

3 Setiver seleccionado a agenda do telefone:

*  para seleccionar o nimero padro, pressionar <=~ para marcar;, ou
pressionar [\ para acessar o carrossel de anotagdes, em seguida
seleccionar

* Para marcar qualquer outro nimero, seleccione logo que tiver
seleccionado o nome desejado, pressionar (N e escolha depois
(mbvel, casa, etc.) na lista. Pressionar <=, para acessar o niimero
de telefone seleccionado.

4 Em todos os casos, pressione para terminar a chamada.

No modo de repouso, pressionar uma tecla de Ji5\ para marcar o
respectivo nimero de telefone (ver “Marcagio flash” pagina 16): A ligagao sera
feita. Pressione para terminar a chamada.
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No modo de repouso, pressionar longamente N eem seguida pronunciar

Marcagdo porvoz © comando por voz memorizado (ver “Marcagdo por voz” pagina 17). Se o
telefone reconhecer o comando por voz, ele marcard automaticamente o
respectivo. Pressione para terminar a chamada.

Mensagens
Além de telefonar, também podera enviar mensagens de texto, designadas SMS,
juntamente com uma melodia ou um simbolo (opcional). Estas curtas
mensagens podem ser enviadas para qualquer correspondente (memorizado na
sua agenda ou n3o) e sdo indicadas no display do seu telefone mével quando
recebidas.
lq—g O item do menu permite:
Ewirss  ° €nviar um texto curto padronizado ou personalizado (SMS) a alguém,
* alterar a Ultima mensagem enviada e se necessario enviar novamente,
* adicionar uma melodia, pré-definir sons, uma animagdo ou um icone a sua
mensagem.
As mensagens SMS padrio sio apresentadas uma apos a outra:
por exemplo, permite seleccionar esta mensagem pré-configurada e
incluir o seu nimero de telefone se este for o primeiro nimero da opgdo
(ver pagina 47).
Enviar SMS

¢ Aos nimeros padrdes, se houverem varios (agenda do telefone)
ou a um unico nimero de telefone (agenda no cartio)

| Pressionar <= e seleccionar o nome desejado.
2 Pressionar £, seleccionar e pressionar (N e seguir as
instrugdes para enviar uma mensagem com ou sem melodia.
¢ Para um niimero de telefone desejado (so6 lista de nomes no
telefone)
| Pressionar <=/ e seleccionar o numero desejado, e depois pressionar
, seguidamente seleccionar e pressionar .

2 Seleccionar o nimero desejado e pressionar N,
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3 Seleccionar e pressionar N em seguida seguir as
instrugdes para enviar uma mensagem com ou sem melodia.

| Para enviar uma curta mensagem a um nome que nio estd na agenda
telefénica, deverd pressionar seleccionar ,e
e

2 Marcar o nimero de telefone do receptor e pressionar <—/. Agora
seguir as instrugdes para enviar a mensagem.

Com esta opgao € possivel anexar um som, icone ou animagdo a sua
mensagem.
| Dependendo do tipo do arquivo que deseja anexar, devera seleccionar
para anexar uma imagem bitmap ou uma imagem, e/ou
para anexar uma melodia.

2 Seleccionar o sub-menu para a sua selecgdo, em seguida um dos itens
disponiveis na lista que aparece, e pressionar N para confirmar e
anexar a sua mensagem.

é E possivel enviar até 2 adendos de dois diferentes tipos junto com o seu
SMS. Animagbes e figuras sGo exclusive: se primeiramente seleccionar uma
animagdo e em seguida uma figura, apenas a figura serd aceita e vice-
versa.

Alguns icones, animagdes e sons sdo predefinidos e fornecidos como
padrdo com o seu telefone moével. Figuras e sons pessoais, como p. ex.
que recebeu via SMS ou e-mail e em seguida memorizados nos
respectivos menus, aparecerdo automaticamente nos seus “proprios”
sub-menus (melodias pessoais, animagdes pessoais, etc.). Ndo é possivel
enviar itens "proprios" via SMS, se forem protegidos por copyright.

tq—}& Permite enviar a mensagem actual. Pressionar [\ para confirmar.
Enviar agora

Permite guardar a mensagem actual, eventualmente até com um icone ou
Guadar  Melodia associada. Pressionar N,
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Ler mensagem

Ler mensagem

Comafungio do menu é possivel consultar a lista de
SMS que contém as suas mensagens memorizadas e recebidas, assim como
apagar as mensagens, responder, reenviar ou transmitir para terceiros. Um
simbolo no display informa se recebeu uma nova mensagem. Para ler mensagens,
devera pressionar (), accionando novamente esta tecl, acessard o préximo
carrossel.

As mensagens recebidas e lidas sdo marcadas com @ Mensagens recebidas
mas nio lidas sio marcadas com [E] . Seleccionar uma mensagem e pressionar
&, para anula-la ou 5=, para I&-la. Se esta mensagem tiver uma melodia
como anexo, esta sera tocada automaticamente.

Logo que aparecer uma mensagem, deverd pressionar N para acessar as

seguintes opgoes:

- a0 remetente e envia-lo uma mensagem,

- a mensagem seleccionada (seleccionar o recipiente da agenda ou
digitar manualmente um nimero de telefone, ndo podera modificar um SMS
reenviado ),

- a mensagem seleccionada,

- do emitente se estiver anexado a mensagem,

- se a melodia foi enviada junto com a SMS (veja “Descarga
da propria melodia” pagina 30),

- se um ou varios graficos e/ou animagdes foram enviados
junto com a mensagem,

- um numero incluido na mensagem, se este nimero estiver incluido
em aspas (podem ser incluidos e extraidos varios nimeros),

- a pessoa que enviou a mensagem (depende do operador).

As mensagens eviadas s3o marcadas com no modo normal ou com
modo de memorizagdo automdtica (ver pagina 56). Seleccionar a mensagem
que deseja e pressione "=, para anuld-la, pressione ==, para l&-la, ou
pressionar [\ para o acesso as fungdes descritas acima, ver “Mensagens
recebidas”, inclusive memorizar o nimero da pessoa que lhe telefonou.
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Apagar SMS

Reinicializar

A completa lista SMS pode ser apagada de uma sé vez: pressionar e
seleccionar , e entio . Reconfirmar com a
anulagio completa da lista SMS.

E importante apagar regularmente a lista SMS para obter espaco livre para
novas mensagens recebidas.

Acertos mensagens

b

Com este menu poderd efectuar varios ajustes com as fungdes descritas

Acertos mensagens abaixo.

Permite a selecgdo padronizada de um centro SMS. Se o numero de

Centro mensagens telefone da sua central SMS nao estiver no seu cartdo SIM, devera

<

Assinatura

&

Prazo validade

Caminho resposta

anotar pessoalmente.

Permite assinar a sua mensagem. Esta assinatura consiste numa sequéncia de
digitos que contém o seu "Numero préprio” padrio. Isto forma uma assinatura
que ¢ enviada junto com a sua mensagem. O comprimento da mensagem é
consequentemente reduzido. A assinatura pode ser editada, modificada e
memorizada.

Permite seleccionar o periodo durante o qual a sua menfggem deve
permanecer no centro SMS antes de ser enviada, pressionando 4+ ou =),
Isto é dtil, quando o aparelho receptor nio estiver disponivel na rede, p.ex.
nenhuma ligagdo de radio (e a mensagem portanto nio puder ser enviada
imediatamente).

é Depende do tipo de contrato.

Esta fungdo pode ser activada ou desactivada. Com a fungdo activada é possivel
transmitir o nimero do seu centro SMS com a sua mensagem. O destinatdrio
pode entdo responder gratuitamente através da central de mensagens, ou seja,
0Os Ccustos para resposta irdo a seu encargo.

é Depende do tipo de contrato.
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Relatdrio envio

Esta fungdo pode ser activada ou desactivada. Com a fungio activada, recebera
um texto onde sera informado, se a SMS foi recebida ou nio.

Depende do tipo de contrato.

Permite activar ou desactivar a memorizagio automdtica de mensagens

Gravar mensagem enviadas.
Emissdao mensagem

Este menu depende da rede e pode ser activado e desactivado. A fungio serve

Emisséo mensagem Para a recepgao de mensagens SMS da rede a todos parceiros de contrato.

&

Recepgéo

Topicos

g

Codigo zona

Quando activado, o seu telefone mével recebe regularmente notificagdes de
rede enviadas aos membros.

Permite activar ou desactivar a recep¢io de noticias de rede movel.
Seleccionando , deverd activar um ou mais topicos, como descrito abaixo.

Com esta fungdo é possivel definir o tipo de mensagens que deseja receber.
Para definir um novo tipo, seleccione , digitar o cédigo fornecido pelo
servidor e, se desejar, associar um nome. Se seleccionar um tipo existente na
lista, podera alterd-lo ou apags-lo. E possivel ter no maximo |5 diferentes tipos
na lista. Entre em contacto com o seu operador de rede para obter os cédigos
correspondentes.

Com esta fungio é possivel ajustar o tipo de noticias que deseja que seja
indicada permanentemente durante o modo de repouso. Para esta transmissdao
especial, deverd definir o tipo de noticias no menu € no menu

Lista de chamadas

Lista de chamadas

Com este menu obtera uma lista de todas chamadas (enviadas e recebidas),
inclusive as tentativas de repeti¢des, assim como informagdes adicionais
dos telefonemas individuais. As chamadas (recebidas, enviadas, nio
atendidas) sdo apresentadas em sequéncia cronoldgica, sendo a Ultima
chamada a que aparece no inicio da lista. Quando a lista ndio contém
anotagdes, aparece no display

Chamadas e
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Lista de chamadas
Pressionar ﬁ e seleccionar Lista de chamadas e pressionar N\ duas vezes
) para ver a lista de chamadas. Com anula-se a chamada seleccionada, com
Lisa decharmadas é possivel acessar este nimero de telefone ou este nome.
Pressionar £ e seleccionar Detalhes, para visualizar a data, a hora, o
nimero de telefone e o estado das diversas chamadas seleccionadas e verificar,
se se trata de uma chamada de saida ou de entrada. Também poderd Chamar
este parceiro, Enviar SMS, Eliminar a chamada seleccionada da lista e Guardar
o respectivo nimero.

6 No modo de repouso é possivel acessar directamente a lista de chamadas
pressionando longamente a tecla <= Também ¢ possivel marcar o respectivo
nimero de telefone pressionando “=".

Reinicializar
Pressionar ﬁ , seleccionar Lista de chamadas, e em seguida Reinicializar.
Pressionar £ para anular o contetdo da lista de chamadas. Confirmar a

Reinicializar
reinicializagio da lista de chamadas com N,

Chamadas e
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8 - Agenda e extras

Introducgao

O seu telefone mével possui uma

com a qual é possivel administrar
encontros/reunides privados e

comerciais.

Eventos podem ser visualizados de varias formas
(consulta didria, semanal ou mensal), podem ser
alterados e apagados sempre que desejar, assim como
serem repetidas em intervalos regulares. Com “Alarme
organizador” (ver pégina30) serd lembrado de
encontros por um som bip (p. ex., 5 min antes de uma
reunido).

Além disso o seu telefone pode ser ligado a um aparelho
externo através de um cabo USB, para efectuar uma
troca de dados ou para sincronizar a agenda.

O menu oferece funcbes ficeis de
usar, como por exemplo calculadora,
despertador, contadores de chamadas
que possibilitam a administragio de todos
os custos, um Euro conversor, e memo de gravagdo de
telefonemas.

Agenda

Criar um novo evento

Eventos podem ser , ou até

Agenda
Eventos
<Novo>
Férias
Reunido
A fazer
[Eventos seleccionados]
Apagar
Alterar
Consulta diaria
Consulta semanal
Consulta mensal
Apag.eventos pass.

Extras
Contadores /  Euro
conversor/ | Estado da
meméria / Calculadora /
Despertar / Memo vocal /
Jogo do tijolo*

é * Este menu pode depender
do contrato. O respectivo
icone e contetido podem
variar.

Com este menu é possivel criar e memorizar encontros/eventos na sua agenda.

- Quando o alarme da agenda

esta ligado (ver pagina 30), soa um bip para avisar que o evento estd préximo.
beaulss | Pressionar , seleccionar >

e pressionar N,



Seleccionar e pressionar N,

Seleccionar o tipo do evento a ser criado e pressionar N,

Introduzir a data & hora para o inicio do evento e pressionar <=/, em
seguida digitar o comentario para o evento (p.ex. "Encontro com Jorge")
e pressionar <=

Com o menu sera lembrado dos encontros na hora certa. Ajustar
com ¢ ou &), seleccionar para este evento e pressionar

Este menu s6 pode ser utilizado para as categorias e . Observe
que o alarme da agenda é accionado de acordo com a hora indicada no
aparelho. No caso de uma mudanga de fuso hordrio, haverd automaticamente
uma actualizagdo (ver “Data e hora” pagina 33).

. ot .
Pressionar (4~ ou &) para ajustar para este evento e
pressionar
O:s eventos serio listados de acordo com a data e a hora. Retornar 2 lista
de eventos,

- pressionando para retornar ao modo de repouso, ou

- repetindo os passos 2 a 7 para criar outros eventos.
A agenda e as outras fungdes (agenda, album de figuras, memos vocal, etc.)
ocupam a mesma drea da memdria. Como consequéncia ambas as fungdes sdo
interdependentes: quanto mais eventos forem criados, quanto menos itens
poderdo ser digitados na agenda ou memos vocais ou figuras poderdo ser
memorizados e vice-versa. No max. podem ser memorizados 299 eventos +
nomes.
Quando aparecer "Lista cheia", apague um evento (ou nome) para poder criar
um novo. Para controlar a memdria disponivel, deverd pressionar e
seleccionar